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5. HATTOMEHE Y BE3U CA YULWWRhEHEM

£

CBakogHeBHa ynotpe6a

Mpe unwhewa nckbyunTe 6neHaep n3 cTpyje 1 cadekajte ga ce oxnagu.
Pyuyky 6GneHgepa 4ictuTe UCKIbYYMBO BRAXXHOM, MEKOM Kprom. [NasuTe ga He
nohe y fogup ca BOAoOM.

CBe ocTane genose Y CTUTE TONSIOM BOAOM, TEYHOLLNY 3a Npame 1 MEKOM
Kprom.

OuuncTnTe GneHaep HakoH cBake ynoTtpebe.

Y malmHu 3a npakse nocyha mory aa ce nepy:

v Kpak 6rieHgepa, MeTnuua, MepuLa, Nnocyaa 3a celikake, HoX nocyae 3a
ceLKare

X(camo 3a py4HO npame): pyyka bneHgepa, NoCTorbe MeTnuLe, noknonaw,
rocyze 3a ceLkame

6. UTA YHUHUTU AKO...

Mpo6nem

MpoBepuTe ako...

He moxeTe ga ykrbyunte unm ko- <  bneHaep je npaBuHO NPUKIbYYEH Ha eNeKTpUYHy
puctute bneHpep. MPEXY.

CeuuBa ce He okpehy TokoM 06- + Komagu xpaHe HUCY NPeBEvKM.

page.

» Hema npeBuile xpaHe y MepULM.

7. EKOJIOWWKA NMUTAHBA

Peuvknupajte matepujane ca cumbonom enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

{:‘_). MakoBare oanoxuTe y obenexeHe cumbonom )E HemojTe
oprosapajyhe koHTejHepe paau OauaTtu 3ajegHo ca cmehewm. Nponseog
peuuknupama. lMomosute y 3awTnTN BpaTuTe Yy NoKarnHu LeHTap 3a
XMBOTHE CpefVHe W JbyACKOr 3ApaBrba peuvknupame unu ce obpatute

Kao W'y peuuknupary otnagHor OMLTMHCKOj KaHLenapuju.

maTepujana o4 eneKkTPOHCKUX
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou instalaciou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uchovavajte na bezpecnom a pristupnom mieste, aby
ste do nich mohli v buducnosti nahliadnut..

- Spotrebic je urCeny na mixovanie potravin.

- Tento spotrebi€ mbézu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod dozorom inej osoby, alebo ak
boli inou osobou poucené o bezpeénom pouzivani
spotrebiCa a ak porozumeli pripadnym rizikam. Deti
nesmu pouzivat’ tento spotrebic. Spotrebic aj s kablom
uchovavajte mimo dosahu deti. Cistenie
a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez
dozoru. Deti sa nesmu hrat’ so spotrebicom.

- Spotrebic je mozné zapoijit’ len do zdroja, ktory ma
napatie a frekvenciu vyhovujuce Specifikaciam
uvedenym na typovom Stitku.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa prediSlo nebezpecfenstvu.

- Spotrebi¢ vzdy vypnite a odpojte od napajania, ked ho
nechavate bez dozoru a pred montovanim,
demontovanim, Cistenim, vymenou prislusenstva
alebo priblizenim sa k Castiam, ktoré sa pri pouzivani
pohybuju. ;

- UPOZORNENIE: Cepele a vkladacie prisluSenstvo su
velmi ostré. Pri montovani a demontovani po pouziti
alebo pocas Cistenia by sa malo postupovat' opatrne.

- Spotrebi¢ sa nembze pouzivat’ na drvenie ladu alebo
mixovanie tvrdych a suchych latok, ako su orechy,
cukrovinky, s vynimkou Specifického prislusenstva
dodaného so spotrebicom.
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Rukovat’ mixéra, zastréku ani privodny elektricky
kabel neponarajte do vody ani do inej tekutiny.
Mixér nenechavajte v prevadzke viac ako 30 sekund
na jedno mixovanie, ak pouzivate vysoké zatazenie.
Pred opatovnym spustenim ho nechajte vychladnut.
Tento spotrebi€ nepouzivajte na mieSanie farby. M6ze
to spbsobit’ vybuch.
Nenechajte napajaci kabel dotykat’ sa horucich
povrchov alebo ho cez ne visiet.
Pouzivajte len prislusenstvo alebo sucasti odporu¢ané
pre tento vyrobok.
Tento spotrebiC je urCeny len na pouzivanie
v domacnostiach. Nesmie sa pouzivat’ na ziadny iny
ucel.

2. PRED PRVYM POUZITIM

@ Odstrante vSetky obaly, Stitky a ochrannu foliu.

++,  Rukovat’ mixéra Cistite iba vihkou mékkou handrickou. Chrarite ju pred vodou.
@ Ocistite vSetky ostatné ¢asti teplou vodou, pripravkom na umyvanie riadu a mak-
kou handrickou.
Pre pouzitim spotrebi¢ vysuste.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

Maximalne mnozstvo potravin:

Odmerka Sekacia miska
2/3 plna (600 ml) 300 g (max. uroven)
4. RADY K PRIPRAVE
Malinové smoothie rychlost’ Turbo a 120 sek
6 - J- 0 - & 0
Mraze- Banan Voda Prasko- Jogurt
né mali- vy cukor

ny
150 g 1/2 ks 100 ml 1PL 150 g
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5. POZNAMKY K CISTENIU

Kazdodenné pouzivanie

Mixér pred Cistenim odpojte od elektrickej siete a pockajte, kym nevychladne.
Eﬁ;} Rukovat' mixéra Cistite iba vlhkou makkou handri¢kou. Chrante ju pred vodou.

Ocistite vSetky ostatné Casti teplou vodou, pripravkom na umyvanie riadu

a makkou handri¢kou.

Mixér po kazdom pouziti ocistite.

Vhodné do umyvacky riadu:

\/: tyCovy nastavec, metlicka, odmerka, sekacia miska, ¢epele sekacej misky

X(Ien manualne Cistenie): rukovat mixéra, podstavec metlicky, veko sekacej
misky

6. CO ROBIT, AK...

Problém Skontrolujte, Ci...

Mixér sa neda zapnut’ ani pouzi- < Mixér je spravne pripojeny ku zdroju elektrického
vat. napajania.

Pocas spracovavania sa neota-  + Kusky potravin nie s prili§ velké.

¢aju Cepele. « V odmerke nie je prili§ vela potravin.
7. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Materialy oznaéené symbolom spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odovzdajte na recyklaciu. {:‘) Obal hodte = odpadom z domécnosti.Evyrobok
do prisluSnych kontajnerov na recyklaciu.  odovzdajte v miestnom recyklaénom
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie fudi zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

.- Ta naprava je namenjena mesanju hrane.

- To napravo lahko osebe z zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali razumskimi sposobnostmi ali s
pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede
varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo nevarnosti,
ki obstajajo. Otroci ne smejo uporabljati te naprave.
Napravo in njen kabel hranite zunaj dosega otrok.
CiSCenja in uporabniSkega vzdrzevanja ne smejo
izvajati otroci brez nadzora. Otroci se z napravo ne
smejo igrati.

- Napravo je mogoce povezati samo z napajalnikom z
napetostjo in frekvenco, ki ustrezata specifikacijam na
ploscici za tehniCne navedbe.

- Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik
njegovega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

- Napravo vselej izklju€ite in izklopite iz napeljave, Ce jo
pusCate nenadzorovano. Enako storite pred
sestavljanjem, razstavljanjem in ¢iS€enjem naprave ter
pred menjavo dodatne opreme in rokovanjem z deli, ki
se med uporabo naprave premikajo.

- OPOZORILO: Rezila in vlozki so zelo ostri. Pri
sestavljanju in razstavljanju po uporabi ali med
Cis€enjem je potrebna previdnost.

- Naprave ni dovoljeno uporabljati za drobljenje ledu ali
mesSanje trdih in suhih zivil, kot so orescki in bonboni,
razen s temu namenjeno dodatno opremo, Ki je
prilozena napravi.
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Rocaja, kabla ali vtiCa meSalnika nikoli ne potapljajte v
vodo ali druge tekocine.

Mesalnik lahko pri velikih obremenitvah neprekinjeno
deluje najvec 30 sekund. Pred ponovnim zagonom
poCakaijte, da se ohladi.

Te naprave ne uporabljajte za meSanje barve. To
lahko privede do eksplozije.

PrepriCajte se, da napajalni kabel ni v stiku z vro€imi
povrsinami in da ne visi preko njih.

Uporabljajte samo dodatno opremo ali dele, ki so
priporoceni za to napravo.

Ta naprava je namenjena samo za uporabo v
gospodinjstvu. Ne smete je uporabljati v druge
namene.

2. PRED PRVO UPORABO

@ Odstranite vso embalazo, etikete in zascitno folijo.

v, RoCaj mesalnika Cistite samo z vlazno, mehko krpo. Ne izpostavljajte ga vodi.
@ Vse druge dele odistite s toplo vodo, teko€ino za pomivanje in mehko krpo.
Napravo pred uporabo posusite.

3. VSAKODNEVNA UPORABA

Najvecja koli¢ina hrane:

Merilni loncek Posoda sekljalnika

2/3 polno (600 ml) 300 g (najv. raven)
Smuti iz malin hitrost Turbo in 120 sekund
P - - 0O - & U
Zamrz- Banana Voda Kristalni Jogurt
njene sladkor
maline
150 g 1/2 kosa 100 ml 1 jedilna 150 g

Zlica
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5. OPOMBE O CISCENJU

Vsakodnevna uporaba
< Pred cis€enjem izkljuéite mesSalnik in po¢akajte, da se ohladi.
%} Rocaj mesalnika Cistite samo z vlazno, mehko krpo. Ne priblizujte ga vodi.
Vse druge dele ocistite s toplo vodo, tekocino za pomivanje in mehko krpo.

Po vsaki uporabi ocistite mesalnik.

Varno za uporabo v pomivalnem stroju:

\/: mesalna roka, metlica, merilni loncek, posoda sekljalnika, rezilo sekljalnika

X(samo rocno ciSc¢enje): tocaj mesalnika, nosilec metlice, pokrov posode
sekljalnika

6. KAJ STORITE V PRIMERU ...

Tezava Preverite naslednje:

MeSalnika ni mogoce vklopitiali  + Mesalnik je pravilno priklju€en na napajanje.
je uporabljati.

Rezila se med obdelavo ne obra- + Kosi hrane niso preveliki.

¢ajo. * V merilnem lon¢ku je preve¢ hrane.
7. SKRB ZA OKOLJE
Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje s simbolom E ne odstranjujte z
simbol{:‘_). Embalazo odlozite v ustrezne gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
zascititi okolje in zdravje ljudi ter obrnite na obcinski urad.

reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga bifogade instruktioner fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte ansvarig
for eventuella personskador eller andra skador som
uppkommit till foljd av felaktig installation eller
anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker
och tillganglig plats for framtida behov.

Denna produkt ar avsedd for att blanda mat.

- Denna produkt kan anvandas av personer med
reducerad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller
av personer som saknar erfarenhet och kunskap, om
de far tillsyn eller instruktioner om hur man anvander
produkten pa ett sdkert satt och forstar riskerna.
Produkten far inte anvandas av barn. Produkten och
natsladden ska hallas utom rackhall fér barn. Barn far
inte rengora eller utféra underhall av produkten utan
uppsikt. Lat inte barn leka med produkten.

- Produkten far endast anslutas till ett uttag med den
spanning och stromkapacitet som anges pa
markskylten.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens serviceombud eller person
med motsvarande kunskap, for att undvika fara.

. Stang alltid av och koppla bort produkten fran elnatet
nar den lamnas utan uppsikt och innan du monterar,
demonterar, rengor, byter tilloehdr eller narmar dig
delar som ror sig under anvandning.

- VARNING! Knivarna och insatserna ar mycket vassa.
Forsiktighet ska iakttas vid montering, demontering
efter anvandning och under rengéring.

- Produkten far inte anvandas for att hacka is eller
blanda harda och torra amnen, t.ex. nétter, godis, med
undantag for sarskilda tillbehér som medfdljer
produkten.

- Doppa inte mixerhandtaget, sladden eller kontakten i
vatten eller nagon annan vatska.
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- Lat inte mixern vara igang mer an 30 sekunder at
gangen med tungbearbetade varor. Lat den svalna
innan du startar igen.

- Anvand inte denna produkt for att blanda farg. Det kan
orsaka en explosion.

. Lat inte natsladden komma i kontakt med eller hanga
Over heta ytor.

- Anvand endast tillbehor eller delar som
rekommenderas for denna produkt.

- Denna produkt &r endast avsedd for hushallsbruk.
Den far inte anvandas for andra andamal.

2. FORE FORSTA ANVANDNING

@ Ta bort alla férpackningsdelar, etiketter och skyddsfilm.

., Rengdr mixerhandtaget endast med en fuktig, mjuk trasa. Hall den borta fran vat-
22/ ten.

Rengoér alla andra delar med varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.

Lat produkten torka fére anvandning.

3. DAGLIG ANVANDNING

Maximal beredningsméangd:

Matkopp Hackskal

2/3 full (600 ml) 300 g (max niva)

4. MATLAGNINGSTIPS

Smoothie med hallon hastighet Turbo och 120 sek.
%6 - J- 0O - - 0
Frysta Banan Vatten Stro- Yoghurt
hallon socker

150 g 1/2 st 100 ml. 1 msk 150 g
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5. RENGORING

For anvandning varje dag
Dra ut kontakten ur vagguttaget och vanta tills mixern har svalnat fére rengor-

< ing.
@ Rengdr mixerhandtaget endast med en fuktig, mjuk trasa. Hall den borta fran
vatten.
Rengor alla andra delar med varmt vatten, diskmedel och en mjuk trasa.
Rengér mixern efter varje anvandning.

Tal maskindisk:

\/: mixerarm, visp, matkopp, hackskal och hackkniv

X(endast manuell rengoring): mixerhandtag, vispfot, hackskalslock

6. VAD GOR JAG OM...

Problem Kontrollera att...

Du kan inte starta eller anvanda < Mixern ar korrekt ansluten till eluttaget.
mixern.

Bladen inte roterar under bear- * Matvarorna inte ar for stora.
betning. » Det inte finns for mycket mat i matkoppen.

7. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen cf:’_) produkter markta med symbolen E med
Atervinn férpackningen genom att hushallsavfallet. L&mna in produkten pa
placera den i lampligt karl. Bidra till att narmaste atervinningsstation eller

skydda var miljé och var halsa genom att kontakta kommunkontoret.
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaji ve kullanimindan 6nce, verilen
talimatlari dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu degildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz i¢in
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

- Bu cihaz yiyecekleri karistirmak igin tasarlanmistir.

- Bu cihaz, gbzetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla fiziksel, duyusal veya
zihinsel kapasitesi disik ya da bilgi ve deneyimi
olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. Bu cihaz
cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Cihazi ve
kablosunu gocuklarin erisemeyeceqi bir yerde
saklayin. Temizlik ve kullanici bakimi, denetim altinda
olmadiklari strece ¢ocuklar tarafindan yapiimamahdir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir.

- Cihaz sadece voltaji ve frekansi bilgi etiketinde yer
alan spesifikasyonlara uyan gug¢ kaynagina
baglanabilir.

- Elektrik kablosunun zarar goérmesi durumunda, bir
hasarinin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, servis temsilcisi veya
benzer nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan
yapilmahdir.

- Gozetimsiz birakildiginda ve takmadan, sdkmeden,
temizlemeden ve aksesuarlari degistirmeden ya da
kullanim sirasinda hareket eden parcgalara
yaklasmadan once cihazi daima kapatin ve elektrik
baglantisini kesin.

- UYARI: Bigaklar ve ek pargalar oldukga keskindir.
Kullanim sonrasinda veya temizlik esnasinda takarken
ve soOkerken dikkat edilmelidir.

. Cihaz, cihazla birlikte verilen 6zel aksesuarlar ile
yapiimadigi takdirde, buz kirmak veya findik, seker
gibi sert ve kuru maddeleri karistirmak igin
kullanilamaz.
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Blender sapini, kablosunu veya fisini suya ya da
herhangi bir siviya daldirmayin.

Blenderi igi gok doluyken 30 saniyeden uzun sure
calistirmayin. Yeniden ¢alistirmadan 6énce sogumasini
bekleyin.

Bu cihazi boya karistirmak igin kullanmayin.
Patlamaya neden olabilir.

Gug¢ kablosunu sicak ylzeylere temas ettirmeyin veya
asmayin.

Yalnizca bu cihaz igin dnerilen aksesuarlari veya
parcalari kullanin.

Bu makine, sadece ev i¢i kullanim igindir. Baska higbir
amacla kullanilmamalidir.

2. iLK KULLANIMDAN ONCE

@ Uriinlin kutusunu, etiketlerini ve koruyucu filmlerini tamamen gikarin.

& Blender sapini yalnizca nemli ve yumusak bir bezle temizleyin. Sudan uzak tutun.
224

Diger tum pargalari ilik su, sivi bulasik deterjani ve yumusak bir bez kullanarak te-
mizleyin.
Cihazi kullanmadan 6nce kurulayin.

3. GUNLUK KULLANIM

Maksimum yiyecek miktar::

Olgii kaba Dograyici haznesi

2/3 dolu (600 ml) 300 g (maks. seviye)

4. PISIRME IPUCLARI

Ahududulu smoothie Turbo hiz ve 120 sn.
6 - J- O - & 0
Dondu- Muz Su Pudra Yogurt
rulmus sekeri

ahudu-

du

150 g 1/2 adet 100 ml 1 yemek 150 g

kasigi
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5. TEMIZLEME ILE ILGILI NOTLAR

Giinliik kullanim
Temizlemeden 6nce blenderin fisini ¢ekin ve soguyana kadar bekleyin.

%3 Blender sapini yalnizca nemli ve yumusak bir bezle temizleyin. Sudan uzak tu-
tun.
Diger tim pargalari 1lik su, bulasik deterjani ve yumusak bir bezle temizleyin.
Her kullanimdan sonra blenderi temizleyin.

Bulagik makinesinde yikanabilir:

\/: karistirma kolu, ¢irpma teli, 6l¢t kabi, dograyici haznesi, dograyici kase bi-
cagi

X(yalmzca manuel temizleme): blender sapi, ¢irpma teli, dograyici hazne
kapagi

6. BU DURUMLARDA NE YAPMALI...

Sorun Asagidakileri kontrol edin...

Blenderi agcamiyor veya calistira- < Blender dogru sekilde bir elektrik prizine baglanmis.
miyorsunuz.

islem yaparken bigaklar dénmii- « Yiyecek pargalari gok bilyiik degil.
yor. +  Olgii kabinda gok yiyecek yok.




68

7. TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1.

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi

durumunda tuketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butiin masraflar
saticlya ait olmak Uzere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
sec¢imlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine

_ getirmekle yakimldar.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklari Uretici

veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu fikradaki haklarin yerine

getirilmesi konusunda saticli, Uretici

ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

Uretici veya ithalatci, malin kendisi

tarafindan piyasaya surilmesinden

sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumlu tutulmaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistiriimesinin satici igin

orantisiz guglukleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tiiketici,
stzlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.

Orantisizligin tayininde malin ayipsiz

degeri, ayibin 6nemi ve diger

secimlik haklara basvurmanin tiketici
acisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklarindan

birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is gund, konut ve tatil
amagl tasinmazlarda ise altmis is
glnu icinde yerine getiriimesi

zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58

inci maddesi uyarinca ¢ikarilan

yoénetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Ucretsiz

onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine
getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timu veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya gikan tim
masraflar, tuketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayili Turk Borglar Kanunu hikimleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

bagvurabilir.

Uretici / ihracatgi :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00
FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Dayanikli Tiiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr



TURKGE

Kullamm Omrii Bilgisi :

Kullanim émru kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Uriinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émra, Uretici ve/veya
ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

8. CEVREYLE iLGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri olun. Ev atigi semboli E bulunan
d6n0$tUrUIebiIir€_). Ambalaji geri cihazlari atmayin. Uriini yerel geri
donisum igin uygun konteynerlere donusum tesislerinize gonderin ya da
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz belediye ile irtibata gegin.

atiklarinin geri donisimiine ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci
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1. A IHOOPMALIA WLOAOO BEIINEKHU

[Mepepn ycTaHOBKOW Ta ekcnnyarauieto npunagy cnig
YBaXXHO NpoYMTaTh HagaHi iIHCTPyKLii. BUpOBHMK He
Hece Bi4noBiganbHOCTI 3a TpaBMU Yn 30UTKM,
CMPUYNHEHI HENPaBUITbHUM YCTaHOBIEHHAM abo
BUKOPUCTaHHAM. [HCTpyKUil cnig 30epiratn B
6esneyHomMy 1 JOCTYNHOMY MiCLi ANA BUKOPUCTAHHS B
ManbyTHLOMY.

- Llen npunag npusHayeHo ona 3aMillyBaHHS NPOAYKTIB.
Ocobu 3 obmexxeHUMn PisnYHUMK, CEHCOPHUMN abo
PO3YMOBUMW MOXITMBOCTAMMU Y/ HEQOCTATHIM
AO0CBIOOM i 3HAHHAMM MOXYTb BUKOPUCTOBYBATU LIEN
npunag nig Harnsgom abo 3a yMOBU, LLIO BOHU
NPOVAYTb IHCTPYKTaX Woa0 6esneyvyHoro
KOPUCTYBaHHS Npunagom Ta 3p0o3yMitoTb MOB'sA3aHi 3
UUM pu3unkun. [itam He MOXKHa KOPUCTYBaTUCS LINM
npunagom. 36epirante npunag Ta WHyp Y Micusx,
HedoCTYnHUX Ansa giten. [itam 3abopoHaeTbCA
BUKOHYBATM OYNLLIEHHS YM pobOTK 3 06CNyroByBaHHSA
npunagy 6e3 Harnagy. He gossonanTe Aitam rpatmcs
3 npunagom.

Hanpyra n 4yactota enekrpu4Hol Mepexi, 40 KOl
NigKoYaeTbCca npunag, Mae BignoBigaTn 3Ha4YEHHAM,
yKazaHUM Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMW JaHUMW.

o6 yHVKHYTN HeGe3nekn B pasi MOLLIKOLXKEHHS
enekTpUYHoOro kabento, Moro 3amiHy Mae 34incHioBaTH
npeacTaBHUK BUPOOHMKA Y MOro aBTOPU30BAHOrO
cepBicHOro LeHTpy abo iHwa kBanigikoBaHa ocoba.
3aBXau BUMUKaWTE 1 Bid’€eQHYNTe npunag, Big
enekTpomMepexi, Konu sanuaeTe noro 6es Harnsay,
a TakoX nepep CknagaHHAM, po3dmpaHHsMm,
YMLLLEHHSAM, 3MIHOK Ao4aTKOBOro obnagHaHHA abo
HabNMKEHHSIM OO YaCTUH, AKi pyxatoTbca nig vYac
BUKOPUCTAHHS.

MOMNEPEOXXEHHA! Ilesa Ta BCcTaBku gyxe roctpi.
Cnig noBoanTuca obepexkHo nig vYac ckrnagaHHa u
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po3bupaHHa Npunagy nicns BUKoOpucTaHHs abo
OYULLEHHA.

- lMpwunapg He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU A5
noapibHeHHs1 Nboay abo 3MiLlyBaHHSA XOPCTKUX i
CYXUX PEYOBUH, TaKUX K FOPiXun 1 LyKepKun (oKpim
BUNaKiB, KON 3aCTOCOBYHOTLCA creyiasnbHi
akcecyapu, L0 NOCTayalTbCa 3 NpUnagom).

- He 3aHyptoniTe pyuky 6neHaepa, kabenb 4m BUNKY Y
BoAy abo iHLWY pianHy.
bneHpaep He mae npauytoaTth Ginbwe 30 cekyH 3a
BEMNNKOro HaBaHTaXKeHHs. Neped NOBTOPHUM
3anyckom gavrte npuragy OXONOHYTMU.

He BukopuctoByinTte Len npunag ansa 3MillyBaHHs
dapbu. Lle moxe npunssectn oo B1MOyxy.

- KabGenb X1BneHHst He Mae TopKaTUCS rapsiumx
NoBepXxOHb abo BUCITU HaZ HUMN.

- BukopucroByinte nuwe akcecyapu abo getani,
pekoMeHOOoBaHi A5 uboro npunaay.

Llert npunag npusHaveHo BUKMIOYHO ANs NobyToBoro
BMKOPUCTaHHSA. loro 3a6opoHeHO BUKOPUCTOBYBATH
AN 6yab-AKMX iHWKX Linemn.

Lleri npogykT no 3micTy Hebe3aneyHux eneKkTpoHHOMY obnagHaHHI (noctaHoBa
peyvoBVH BiANOBIgAE BUMOram KabiHeTa MinicTpiB YkpaiHu Ne1057 Big 3
TexHiYHOro pernameHTy ooMeXeHHs rpyaHs 2008p.)

BUKOPUCTAHHA OEAKUX Hebe3neyHnx
PevoBUH B ENIEKTPUYHOMY Ta
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2. NEPEA NEPWUMAM BUKOPUCTAHHAM

@ 3HiMIiTb yci makyBanbHi MaTepianu, ETUKETKW Ta 3aXMCHY MIiBKY.

¢4 MpoTpiTb pyyKky OneHaepa BONoro M’sKOK raH4yipkoro. TpumaiTe 1oro nogani Big
YUKy

Z2¢ Bogw.
[MpomwuiiTe BCi iHLLi KOMMOHEHTM M’SIKOI FraH4ipKOKO TEMMO BOAO Ta 3acobom ans
MWUTTS nocyay.
Mepen BUKOPUCTaHHAM BUCYLLITE Npunag.

3. WOAEHHE BUKOPUCTAHHHA

MakcumanbHU o6CAr NPoAyKTiB:

MipHa yawa Yawa noppi6bHoBava

2/3 noBHoro 06’emy (600 mn) 300 r (makc. piBeHb)

4. KYNNIHAPHI MOPAOU

ManuHoBun cmysi wemakicte «Typ6o» i 120 cek.

8 - I 0 - o 1

3amo- BaHaH Bopa Llykpo- Norypt
poxeHa Ba ny-

ManumHa apa

150 r 1/2 wr. 100 mn 1cT. n. 150 r

5. IPUMITKHM LLOAOO YUNLLEHHA

LLlogeHHe KOpUCTYBaHHA

MepLu Hi>XX MOYMHATK YMLLIEHHS, BiA'eqHaTe GneHaep Bifg Mepexi XXUBMEHHS 1
3ayekanTe, JOKM BiH OXOOHE.

Pyuky 6neHgepa cnig npoTvpaTti nuLle BOSIOTOK M'SIKOK TKaHWHO. Tpumarite
pyyKy nogani Big Boau.

[MpoTpiTb BCi iHLWI AeTani M’AKO TKaHUHO, 3MOYEHOI0 B TEMNI BOAi i 3acobi
ANs MUTTS Nocyay.

OunwyiiTe GneHaep nicnsi KOXKHOro BUKOPUCTaHHS.

Hwxxye HaBegeHo AgeTani, AKi MOXXHa MATU B NOCYAOMMUWMHIN MaLUUHI.

\/: OneHaepHa Hixxka, BiHUYOK, MipHa Yalua, Yalla noapibHioBava, ne3o yawi
noapibHioBava

X(TianVl PYYHe ouMLIEeHHS): pyyka 6neHaepa, OCHOBa BiHMYKA, KpULLIKA YaLui
noapiéHoBava
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6. Al B PA3I BUHUKHEHHS NPOBJIEM

Mpobnema MepekoHanTecs, WO

He BpaeTtbes BBiMKHYTU GneHagep ¢ Bnengep npaBunbHO nig'egHaHo 4O enekTpomepe-

abo NpuBECTM Oro B Aito. Xxi.
[Mig yac o6pobkm nesa He obep- + LUmaToukm iXi HE 3aHAATO BENUKI.
TalTbCA. * Y MipHili Yawi He 3abaraTo NpoayKTiB.

7. OXOPOHA OOBKUINA
3p0aBaiite Ha NOBTOPHY Nepepobky npunagis. He Bukvuagarite npunagu,
mMaTepianu, No3HayeHi BiAnoBiaHUM Nno3HayeHi BignoBiAHMM CUMBOJIOM EE
CVIMBOJ'IOML/?_). Bukungante ynakoBky y pasoMm 3 iHLIMM AOMALLHIM CMITTAM. '
BiQMNOBIAHI KOHTEWHEPW ANS BTOPUHHOI [MoBepHiTL NPOAYKT 40 3aBOAY i3
CUPOBUHU. [IONOMOXiTb 3aXUCTUTH BTOPUHHOI Nepepobku y BaLlii
HaBKOMULLHE cepefoBULLEe Ta 340pPOB’S MicLieBOCTi abo 3BEpHITbCA 40 MiCLLeBUX
iHLWKWX Ntogen | 3abe3neynTn BTOPUHHY MYHiLMNanbHUX OpraHis Bnagu.

nepepoBKy enNeKTPUYHMX | eNIeKTPOHHUX
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